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Bynnirosa JI., Magsp O. Jlekcuko-ceMaHTUYHMI CII0C10 TBOPEHHS iIMEHHHKIB Ha TIO3HaYEHHS 0COOH Y CIIOBaIbKil Ta
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AHoTarist. Y cTarTi po3mIIIacThesl TROPSHHS Ha3B 0ci0 Y CIOBaIbKil MOBI JTEKCHKO-CEMaHTUIHUM criocoGoM. Hapo-
JSITHCSI JIEKCUKO-CEMAHTHYHI TPYIIN Ta MOJIEINI Ha3B ocif cloBarbkol MOBH, YTBOpPeHI MeTadopm3ariico. Yoi Ha3BU CIOBAIBKOT
MOBH 31CTaBIISIOTHCS 3 BUNIOBITHUMY Ha3BaMU YKPaiHCBKOT MOBH.

AKTyaJIbHICTh JIOCIDKEHHS 3yMOBIICHA THM, ITI0 JIEKCHUKO-CEMaHTHUYHUEH CII0Ci0 CIIOBOTBOPEHHS € OJIHUM 13 BayKIIMBUX

MeXaHi3MiB TOIIOBHEHHST CIIOBHUKOBOTO CKJIAJy CIIOB’SHCHKUX MOB. BiH Iepeadatac 3MiHy 3HAUSHHS BiKe iCHYIOHUOTO CIIOBa,
V Pe3yIbTaTi Yoro 3 SBISEThCS HOBE CIIOBO Ge3 3MiHU Horo dopmu. OcoSIMBO TPOTYKTUBHIM IIei cIIociO € TIPU TBOPEHHI
Ha3B 0cil, ajpke MOBa MOCTIMHO aJalTyeThCs JI0 3MIH Y CYCIUTHCTBI, BII0Gpakalour HOBI COIialbHI SBUIIA, TIpodecii, pucu
XapakTepy TOITIO.

MeTo10 HaIoi CTATTI € MOPIBHITH TBOPEHHSI HA3B 0CI0 IEKCUKO-CEMAaHTHIHUM CII0COGOM Y CIOBAITBKIN Ta YKpaiHChKIH
moBax. llepenGadacyo po3mISTHYTH Ha3BHU 0Ci0, YTBOPEHI TUTHKH MeTa(opr3ariicio Ta MoKTacu(iKyBaTH iX 3a CIIOBOTBIPHIMI
MoJiersIME. TIpH 1T0MY 3aCTOCOBYETHCS IIPHHITHII OIIHCY CIIOBOTBIPHIX MOJIETIEH «Bijl HA3BH JI0 HA3B, 3aIIPOIIOHOBAHII
JLP. IImaryx. 3actocopyroun Kiacudikarito JIL.P. [Tlmauyxk, 3i6panuii MaTepial mouseMo 3a cepamu Horo BUKOPUCTAHHS
Ha 5 JTeKCUKO-CEMaHTUIHIX TPYIL Ha3BU cep KUTTA 1 JISTIHPHOCTI JTIOAUHY, Ha3BU 06 €KTIB Ta IIpeMeTIB oGy Ty, Ha3BU
TBAPUHHOTO CBITY, HA3BU POCIMHHOTO CBITY, HA3BU IIPUPOIHIIX SBUIT] 1 CTAHIB.

3icTaBHUI aHami3 TIOKa3aB, IO SK Y CIOBAIbKIl, Tak 1 B YKpaiHChKil MOBaX JTEKCUKO-CEMAHTHMIHI JIEPUBATH YTBOPIO-
TOThCS Ha OCHOBI IMOIGHOCTI (3a 30BHINIHICTIO a00 XapakTepoM) JTIOANHY 3 IIEBHOIO ICTOTOIO, TIPEAMETOM U POCIIMHOIO, Ha-
TpuKIian, kocur, lisiak, varecha; 6apan, 6ux. Y cloBarpKiil Ta yKpaiHCHKiH MOBaxX MeTapOPU3YIOTHCS HA3BH: 1) POCIHH, TIpe-
METIB, ICTOT, SIKi o6pe BiIOMI ITIOUHI, TTOBaJKKA a0o 3BUYUKHU SKUX J00pe BUBUCHI IIOMUHOIO abo Bipaszy BIAJAIOTH Y BIUl,
2) pociuH abo TBApHH, SIK1 BUPI3HSIOTHCS CBOEIO HE3BUUHICTIO, €K30TUHUHICTIO. 3/eOUTHINOTO aHi HA3BH IT03HAYAIOTh HETaTHB-

HI PUCH JIOJIMHM, Ha K1 BKa3yIOTh abH JOMHA yeyBana iX 1 GUTbITe He TIOBTOPIOBATA.
KotouoBi cioBa: crmociG cTOBOTBOPEHHS, IMEHHUK, MeTadOpU3aIlis, Ha3Ba 0COOH, MOJIET.

®opMymoBaHHST TPodJIeMN. JIeKcHko-ceMaH-
THYHUH CIOCIO CIOBOTBOPEHHSA € OJHWUM 13 BAaKIH-
BHX MCXAHI3MIB TIOTIOBHCHHSA CJIOBHHKOBOTO CKJIAIY
CJIOB IHCHKMX MOB. BiH mepexbauae 3MiHY 3HAUCHHS
BKC ICHYIOUOTO CITOBA, ¥ PE3YIBTATI YOTO 3 SIBIIETHCA
HOBE CIT0BO 0¢3 3MiHH Horo popmur. OcoOIMBO MPOIY K-
THBHHM IICH CIOCIO € Tpu TBOPEHHI HA3B OCIO, amKe
MOBAa TOCTIHHO aJANTYETHCS 0 3MIH V CYCILIBCTBI,
BiTOOPAKAFOYH HOBI COIANBHI ABUINA, TPo()eCii, pucH
XapaKTepy TOIIO.

Amnadni3 gochiukens. Ha BaKmBicTh BOTO CTI0-
co0y Bkazas me [.I. Kosamk axwif 3a3Ha4UaB, o «ce-
MAHTHYHHHA CMOCI0 — ¢ HABAHTAYKCHHA I IKOM HOBHM
3HAUCHHSIM CJIOBA, SIKE ICHY€ B JaHiil MOBI, TIpH OTHO-
JACHOMY 30¢piraHHi 3A¢01IbIIOT0 MCPBICHOTO 3HAYUCH-
HA. Y Pe3yibrati CCMAHTHYHOTO CIOCO0Y BHHHKAKOTH
OMOHIMH, JJEKCHYHI 3HAYCHHS SIKMX BTPATHIH 3B 30K
13 CEMAHTHKOIO MOYAaTKOBOTO CIIOBA i HE MAOTh HIYO-
10 cibHOTO 3 Heto» [Kosamuk 1961, ¢. 51]. Tami mo-
BO3HABLI JEKCHKO-CEMAHTHYHUH CIOCIO TOETHYIOTH

13 PO3MHPCHHAM a00 3BY)KCHHSIM MCPBICHOTO 3HAYCH-
HA CJI0BA 3 MpoIecoM MeTadopmsanii Ta MCTOHIMIBZA-
nii. B.O. Toprmmamy, 3ayBaXkye, IO NMPH JEKCHKO-CE-
MAHTHYHOMY CHOCOO1 3aCTOCOBYIOTBCSI CHCUIANbHI
CJI0BOTBOPHI 3aC00H, a (POPMAHTOM € 3MiHA CCMAHTHKH
[Topmmama 1999, c¢. 129]. Hocnixaumg JLP. Mnauyk
KOHCTAaTy€, IO JCKCHUKO-CEMAHTHYHI JCPUBATH — IE
IMCHHUKH HA IO3HAYCHHS OCOOHM, YTBOPCHI HA IPYHTI
TIEPECHOCHHUX META(QOPUCTHIHIX 3HAUCHD TBIPHUX CIIiB,
SIKI HE TLIBKH HA3UBAIOTH TIEBHY 0COO0Y, a H XapakTepu-
3YIOTH i, BUAULIFOYM CEPe]l IHINMX JTHONCH 3a SKOKCHh
TOMITHOIO 30BHINIHE0K a00 BHYTPIITHBOIO O3HAKOIO
[[mauyk 1997, c. 4]. JLJI. I'ymenpka 3a3Hayae, o
MCPEBaKHA KUTBKICTh BITATICIATHBHUX 0COOOBHX HA3B
B MOBI akTiB XIV — XV CT. 3aM03H4MCHA 3 TBAPHHHOTO
CBITY: 3Y6pb, JiaHb, WAUKOM, BiJl HA3B MTAXIB 3aM03H-
4yeHl 0CO0OBI HA3BU: gopona, zopnuya. SIk 3acBigdye
JOCITIIHHIL, BOHH MOTIH yYTBOPIOBATHCS BiI HAHPi3-
HOMAHITHIIINX HA3B. POCIHH, MPSAMETIB MOOYTOBOTO
XapakTepy, XapdiB, YACTHH Tila JEOAWHH, HA3B JTFOACH
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3a POJOM IISLTBHOCTI 200 IPEICTaBHHUKIB COIIATBHUX
TPy, TIEpPECceeHIiB 3 iHmuX kpaiH [['ymempka 1958,
c. 20].

TeoperuyHl THUTAHHA, NMOB I3aHI 3 JICKCHKO-CE-
MAHTHYHHM CHOCOOOM VKpPaiHCHKOI MOBH, TOKIIATHO
pucBiTieHi y amcepranii JL.P. nauyk «Jlekcuxo-ce-
MAHTHYHHHA CIIOCIO TBOPEHHS IMCHHHKIB HA ITO3HAYCH-
Hs1 0c00H (Ha 0cHOBI MeTadopm3anii)» [[naayk 1997],
B AKi# aBTOp HaBema 607 MeTa(OPHIHUX OAHHHUITD.

OcTaHHIM 4acoM 1 Y CJIOBAaIbKOMY MOBO3HAB-
CTBI 3 ABIFOTBCA OKPEMi CTaTTi, AC 00 €KTOM AOCTIi-
JUKCHHS CTAFOTh TICPCHECCHI HAa3BH. Hampukiazd, pos-
Bigka 5. Kasamu «Sémanticka derivacia na zdklade
prilahlosti» [Kacala 1998], cemaHTHuHA AcpUBALIA
Jocmmkyersest 1 B mpami FO. @ypamka «Slovenska
slovotvorba» [Furdik 2004 ta B mpaui I. Pimku, M. Im-
pixoBoi «Zaklady slovenskej lexikoldgie» [Ripka,
Imrichova 2004].

Mera crarrti, 3aBaanus, Y Hamni crarTi mo-
PIBHJIEMO TBOPEHHS HA3B OCIO JEKCHKO-CEMAHTHYHUM
CcmocoO0OM Yy CITOBALBKIA Ta YKPATHCHKiIH MoBaX. Po3-
IJSTHEMO HA3BH OCIO, YTBOpEHI TinbKH MeTadopusa-
i€ Ta MOKIACHDIKYEMO iX 32 CIOBOTBIpHHMH MO-
gemsivu. Tlpu 1bOMy 3aCTOCOBY€E€MO NPHHIHAI OIHCY
CIIOBOTBIPHUX MOACICH «Bi HA3BH 0 HA3BH», 3aMpo-
monoBanui JI. P. [ITnmauyk. 3acTocoByroun Kiacupika-
nito JI. P. nmauyk [nauyk 1997], 3i0panuit marepian
mMOILTIEMO 32 c(hepaMu HOTO BHKOPUCTAHHS HA 5 JICK-
CHKO-CEMAHTHIHHX TPYIL:

1) Ha3su cep KUTTA i JIATHHOCTI TFOIIHHA,

2) Ha3BHU 00 €KTIB Ta MPEIMETIB TOOYTY;

3) Ha3BHM TBAPMHHOTO CBITY;

4) Ha3BU POCIMHHOTO CBITY;

5) Ha3BHM NPUPOJHUX SIBHIL i CTAHIB.

HasoguMmo TijbKH Ti CIOBAIBKI HA3BH 0CI0, 3HA-
yeHHA AKAX Y «KopoTkoMy CIOBHHKY CIOBAaLIBKOL
MoBm» [KSSJ] kBamihikyrOTECS K ICPCHOCHI.

Mertomm Ta MeToAnKa A0cTi/KeHHs1. OCHOBHAM
METOAOM JOCIHIIKCHHSI € OIMCOBHH METOJ Ta HOTO
OCHOBHI NPHITOMH iHBCHTAPH3ALIi Ta CHCTCMATH3ALIi
MOBHUX OJHHHUIb. Y TIPOIICCI CHCTEMATH3ALIi Ta OTHCY
Marepiaiy TakoK MOCTIJOBHO 3aCTOCOBY EThCS CTATHC-
THYHHUH MCTOZ. 3 JTIHTBICTHIHHX MPHHOMIB Y IiH CTATTi
3aCTOCOBY €ThCSI IIPHHOM CIOBOTBIPHOTO aHAI3Y HOMi-
HAaTHBHUX OJHHUIIb.

Bukaanx ocuoBHoro Marepiaiy. Bemmuesna
poas MeTa)OpH B CHCTEMI HOMIHAIIT OB’ A3aHA 3 THM,
IO 3aBAAKH MTa(Opi BITHOBIIOETHCS PIBHOBATA MiK
HEMOTHBOBAHHUM, HEIIPO30PHM I MOTHBOBAHUM, 3PO3Y-
MITHM HaWMeHyBaHHSIM. MeTtadopa e He OpHAMCHT,
HE MPUKpPAca MOBH, Tak OM MOBHUTH, HanOya0Ba, — MC-
Ta)opa BXOZWUTH IO OCHOBH OCHOB HAIIOTO MOBHOTO
MHCIICHHSL.

CrnoBaupkux Has3e 0cCi0, yTBOpeHHX Meradopu-
3aniero, vy «KOpOTKOMY CJIOBHHKY CJIOBAIBKOI MOBID»
[KSSJ] mo3naueno 190. B ykpaincokiit mosi JI.P. I1Ima-
yyK BugiaHIa 607 Takux aekceM. MeTtagopiiHi Ha3BH
0Ci0 po3rIIAaEMO 3a JEKCHKO-CEMAHTHYHHMH TpyIia-
MH Ta CIOBOTBIPHHMH MOZJCIIIMH i IIOPIBHIOEMO iX ¥
JBOX MOBaX, IMOO BUSBHTH HAIIOHAJNBbHY crieuuiky
JTBOX CIIOPIAHCHUX MOBaX.

Meragopuisi Ha3BH 0Ci0 ¥ CIOBAUBKIN Ta YKpa-
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THCBKIH MOBAX JICKCHKO-CCMAHTHIHOI TPYIH «BiJ HA3B
c(ep >KUTT | JIATBHOCTI JEOIUHWY YTBOPIOIOTHCA 32
TAKUMH MOJICIIMHE:

a) 6i0 micponima oo nazeu ocoou

VY cnoBHHKY cl0Baunbkoi MOBH 3a(ikcoBaHo 66
HA3B 0Ci0, YTBOPCHHUX 3a JAHOK MOACILTO. Lle Taki Ha-
3B, K Cert — «zly ¢lovek, samopasné dieta» [KSSJ],
diabol — «zly Clovek» [KSSJ), dora — «hlupa Zena»
[KSSJ], gaspar — «Saso» [KSSJ], jeZibaba —»nadavka
zlej, Skaredej, hasterivej (starej) zene» [KSSJ], lucifer
— «zly ¢lovek, lotor» [KSSJ], megera — «o hasterivej
zene» |[KSSJ], obor — «velikdn» [VSRS], popoluska
—»zanedbavand, odstrkavana osoba» [KSSJ|, popolvar
— «zazndvany, naoko lenivy mladenec» [KSSJ], satan
— «zly ¢Clovek, diabol» [VSRS], satyr — «zmyselnik»
[KSSJ], sirena — «zvodnd zena» [KSSJ|, stridZa
— «o dietati, diev€ati» [KSSJ], striga — «naddvka
zlej neprijemnej zene» [KSSJ|, strigén — «nadavka
zlému, neprijemnému muzovi» [KSSJ], Sarkan — «zly
Clovek» [KSSJ], skriatok — «nadavka dietatu alebo
malému Cloveku» [KSSJ], trpaslik — «Clovek vzrastom
pripominajuci trpaslika» [KSSJ], valibuk — «silak»
[KSSJ], valihora — «silak» [KSSJ], valivich — «silak»
[KSS]], vikolak — «nenasytny, chamtivy clovek»
[KSST].

Taky x KinbpkicTh moAi0HuX Ha3e 0cid JI.P. 1ma-
YyK BH3HAYHIIA 1 B YKPAiHCBKiH MOBI: 602amup — «Ipo
YKy, KPEME3HYy, NMPALbOBHTY, BiJBAKHY JHOAMHY»
[BTC CYM], 6ocuns — «mpo >KiHKY, DiBYHHY HAI-
3BHYAWHOI, yapisHOi Bpoam» [BTC CYM], genemens
— 2. «IIpeamer abo icTOTa, MO CBOIMH PO3MipaMH Tic-
peBarkae iHI moxiOHI mpeameru ado icrorm, 3. IIpo
TFOAMHY, SIKa 3poOmiaa ado poOUTH MIOCH HAA3BHYAN-
HE, IO BHMMHTA€ BEIWMKHX 3AI0HOCTEH, Ipami, My>K-
HOCTI, BEITMKOTO HANPY>KEHHS CHIDY, giobma — «I1po
HEUCITy PHY, PO3XPHCTaHy a00 CBAPIHUBY, 3JIy >KIHKY»,
necuzonoseyb — 2. «IIpo moAMHY, IO BTPATHIA CBOI
Kpamm pUCH 1 TFOACBKY MOA0OY, HEIOJFONOK, BHPO-
J0K», ¢es — «IIpo KiHKy, SIKA Hapye€ CBOEO Tpari-
€10, Kpacoro, sika PoOHTH T0OPO, MPHHOCHTH INACTS
TOWOY, Yopm — 3. XTO-HEOY b YMLIINH, )KBABHIL, MCT-
KHH, XUTPUH, CMITuBUIY, g2a — «[1po 31y cBapnuBy
xkiaky» [BTC CYM];

0) 6i0 nazeu npoghecii abo pody disnvrnocmi io-
OunU 00 HAzeu ocoou

VY cnoBHUKY cioBaubkoi MoBH 3adikcoBano 10
Ha3B OCI0, YTBOPCHHX METaOpPH3AII€0 HA OCHO-
Bi TOMIOHOCTI MOBCHIHKH MPCSACTABHHUKIB Tpodecii
abo poxay miseHOCTI: fiskdl — “mdry alebo prefikany
Slovek, Spekulant” [KSSJ), fidlikar — “fuser” [KSSJ],
kat — “mucitel’, tyran” [KSSJ], Sarha — “ukrutny
Clovek™ [KSSJ], saso — “nevazne sa spravajuci Clovek,
pajac” [KSSJ], tator «ochranca, zastanca» [KSSJ],
titorka — “ochrankyna” [KSSJ], vdzen1 — “muz, ktory
je vaznom nie¢oho” [KSSJ], vdzenka — “Zena, ktora je
vézenkou nie¢oho” [KSSJ].

B yxpaincekiit MoBi JLP. Illmauyk 3adikcysana
48 TakWX NCKCHYHHUX OAWHHUIL. aosoxam — 2. «[Ipo
JFONMHY, IO 3aCTYMAETHCA 3a KOTO-HEOYZb, 3aXHINAE
KOTOCb», 2nautamati — «Tol XTO NPHIHOAHO IPOTO-
JoTIy€ mMO-HeOyap i OOPeThCA 3a HOTO 3MIHCHCHHSY,
xnoyn — 2. «IIpo monuHy, O BAAE OIa3HA a00 CBOEIO
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TTOBCIIHKOIO CXOXKY HA Oma3um», komedianm — 1. «IIpo
JFOAMHY, IO CBOEF0 MOBEIIHKOI0, BIMHKAMH CXOXA HA
mryKaps, (okycHHKa, 2. YIaBadbHUK, THLCMIPHHK,
kpamap — 2. «I1po GE3MPUHILMITHY TIOAUHY, IO Paax
BJIACHOI BUTOIH TOPTYE CBOEKO COBICTIO, PEKOHAHHAM
TaJaHTOM», pienap — 2. « KpuBisIka, mycTyH», ¢oxyc-
Huk — 2. «ToH, XTO BAAETHCI A0 HC3BHYAMHUX Mii, BU-
BEPTIB, XUTPOLIIBY, yupray — «CIPUTHA MFOTUHA, 31aT-
Ha Ha Oyap-aki BuTiBKI» [BTC CYM];

8) 6i0 bibniiinoOT HA36U 00 HA36U 0cObU

Y CnoBHHKY COBalbKOi MOBH 3a(ikCOBaHO
15 nmexcem, ki 3a MOAIOHICTIO 30BHIIMHOCTI a0 MmO-
BEHIHKK 3 OIOMIHHMMH 0COOAMH CHOTOJHI TO3HAYA-
FOTh OCI0 V TIepeHOCHOMY 3HaueHHi: anjel — “dobry
Clovek” [KSSJ], anjelicek — o dietati” [KSSJ], apostol
— “hlasatel’, Siritel' nejakej idey” [KSSJ|, farizej —
“pokrytec” [KSSJ], golias — “silak”, judas — “zradca”
[KSSJ], kain — “vrah” [VSRS] , lazdr — “zmrzaeny
alebo chory ¢lovek™ [KSSJ], madona—*cnostnd a peckna
zena” [KSSJ), rebeka — “z1a papul'nata zena”, samson
— “silak” [KSSJ], Salamin — “mudry, vynachddzavy
¢lovek™ [KSSJ].

B yxpaiHcekilt MOBI 3adikcoBano Maibke 20 Ta-
KHX Ha3B 0Ci0: aneen — 2. «3aXHCHUK a00 3aCTYIHUK;
OXOpOHEIDBY, 3. «[1po monuHy (IIEPEeBaKHO JKIHKY ), IO
BIJJ3HAYAETHCS KPACOI0 UM JOOPICTIO, JATIAHICTIO 200
3podmiaa ym PoOUTH KOMY-HEOVIb INOCH TapHE, IPH-
emue» [BTC CYM], aneenamro — «I1po AiBauHKY a00
XJIOTTYHKA, SIKI BiJ3HAYAFOTHCS CBOEFD KPACOI0, HEBH-
HHICTIO, HUKHICTIO» [BTC CYM], iyoa — «3pagHuk, 3a-
npogareiby [BTC CYM], xain — «I[Ipo OpatoBOMBIA,
3pagHuKa, 310uHHIED [BTC CYM], ¢papuceii — «Jlunge-
MipHa JroauHa, Xamkay [BTC CYM];

2) 8i0 HA38U COYIAILHO20 CHAMYCY 00 HA36U
ocobu

VY crnosanpkiit MoBi € 10 Ha3B 0cCi0, YTBOPEHHX
3a miero MoACImo: haron — «Clovek, ktory sprava ako
baron» [KSSJ]], chlebodarca — “dobrodejny Clovek”
[KSST]], otrok — “Clovek celkom ovlddnuty niecim,
zavisly od niekoho” [KSSJ|, otrokdr — “utlacatel,
tyran” [KSSJ], plebej — “prosty, chudobny ¢lovek™
[KSSJ], sedmoslivkdar — “bedny Clovek™, stroskotanec
— “Clovek, ktory vsetko stratil” [KSSJ].

B yxpaincekii mosi JLP. Ilnmauyk HaBOguTH
TaKi HA3BU OCI0, K genbMOXCA, KHA3b, XaH (YTBOPCHI
Bix Ha3B 0CI0, HAMIICHHUX BIAIOK0); 0ecnon, campan,
mupan (13 3HAUCHHSIM «OKOPCTOKA ad0 CBaBLIbHA IHO-
JUHAY); Oniasetisb, pab, xoJyi, xojion (YTBOPCHI B HA3B
0Ci0 HHM3BKOTO COIIANIFHOTO CTAaHY HA OCHOBI O3HAK
«miaby3HULTBO, VICCIHMBICTb, IUIA3YBAHHS TIEpPe.
kuM-HeOyap) [[mauyk 1997];

) 6i0 Hazeu peniciiinoi nHanecHocmi 00 Hazeu
ocobu

VY cnoBarpkiit MOBI 3adikcoBano 10 Ha3B 0cCi0,
VTBOPEHHX 32 JAHOK MOJCILTIO, HANIPUKIAM, /mucenica
— «trpitel’ka» [KSSJ|, mucenik — «trpitel» [KSSJ],
pohdan — «bezbozny Clovek» [KSSJ], svetec — «kto
vynika spravodlivostou, mravnostou» [KSSJ], svdtica
— l.okto vynika spravodlivostou, mravnostou»,
2. «svituskarka» [KSSJ].

B ykpaiHCBKI# MOBI IIe Ha3BH OCIO THILY €pemux
— 2. «JIromuHa, AKa BIACTYNAE BiJ MAHIBHUX YH 3aTaJTb-

HOTIPUHHATHX TOTJISIIIB, IPABHIL, TIOJIOKCHDY, peHe2am
— 2. «JIroguHa, AKa 3peKmacsl CBOIX PEMiriifHUX ysB-
JICHB, CBOTO BIPOCIIOBIJAHHS, BIACTYIIHUK», QaHamux
— 2. «JIromuHA, MPUCTPACHO BiAIaHa SIKIH-HEOYAb CIpa-
Bi, 3aX0IICHA AKOIOCH ideeto» [BTC CYM]. A HasBu
ceamennux, ceamennuys, K 3azHadae JLP. [Inauyk,
VTBOPEHI HA OCHOB1 JCPHBATIB 13 CIIILHAM 3HAUCHHSIM
«JIMIIEMIPHA TIOMMHA, XaHXKa».

0) 6i0 nHazeu poouUnnoOi HalexHCHOCH 00 HA36U
ocobu

VY cnoBaupKid MOBI [0 TAaKHX HAICKaTh JEK-
cemu tumy baba — «zbabelec, bojazlivec, slaboch»
[KSSJ], mamka — «starSia Zena» [KSSJ|, syndk —
«oslovenie chlapca» [KSSJ], reta — «dospela Zena v
osloveni detmi» [KSSJ], tatko — “prezyvka starSicho
spolupracovnika™ (maike 10 HA3B).

IToxiOHi Ha3BH HAsBHI 1 B YKPAiHCHKIA MOBI. Sk
sayBakuna JI.P. Ilmauyk, TBIpHI OCHOBH, BiJ SIKHX
BOHH TOXOIAITh, — 3aTraJIbHOBKHBAHI CIIOBA CILIBHO-
CJIOB’SIHCBKOTO TOXO/KeHHA. [Ipm iX CTaHOBICHHI
30CpITAETHCS CIIBBIIHCCCHICTh CIIOBA 3 OCOOOFO Ti€i
K CTaTi 1 TOTO K BIKY; EMOLIHHHH KOMIIOHCHT CCMaH-
THKHM IUX CNIB aKTYaTi3yBaBCs 1 CTaB MIAIPYHTSIM I
YTBOPCHHS JCPHBATIB HA MO3HAYCHHA 0COOU — 6pam
— 2. «bam3bKa, CBOS OAWHA;, OTHOAYMEIb, IPYT», Oio
— «Yoorui, OC3MPUTYILHAN YOIOBIK MOXHIOTO BIKY;
cTapensy, douka — 2. »JlackaBe 3BEpTaHHA JITHBOI JTFO-
JHHH 10 MOJIOAOI >KiHKK a00 aipuunu, 3. JKiHKa, 110
TICHO KPOBHO 3B’f3aHA 31 CBOIM HAPOAOM, CBOEIO Kpa-
iHOIO», cecmpa — 3. «JlackaBe 3BEpTaHHA A0 CTOPOH-
HBO1 0co0m xKiHoUo1 cTariy [[mauyk 1997, ¢. 17];

e) 6i0 Hazeu icmomu 3d 6ikoM ab6o cmammio 00
Ha3zsu ocobu

CnoBuukn croBanbpkoi MOBH (ikcyroTs 10 Me-
TaopmIHKUX HA3B 0cCi0 Takoro Tumy. Haifyskusasimn
cepen HUX: haba — «zbabely, bojazlivy Clovek», decko
— “o dospelom cloveku, velké dieta”, mildda — “o
mladom neskisenom cloveku™, neviniatko — «nevinny
alebo nevunu pestierajuci ¢lovek» [KSSJ]. B ykpain-
CBKIM MOBI HaHy’>KHBAHIIIMMH HAa3BaMH OCI0 TaKoro
THNY € 6aba — «CIaOKui, Hepimyynii, GOA3KHH 100~
BiK a00 XJIOMEIbY, OumuHa — «HAIBHA, HEIOCBITICHA
TFOTHHAY .

Oxpim TOTO, B yKpaiHchkid Mosi JI.P. Imauyk
BUIJISIE CEPEX JAHOI JIEKCHKO-CEMAHTHUYHOI TPYIIH IIE
¥ 1HOII MOZACII, HAMPHKIIAA, TaKi 9K «BLJ HA3B IOCIi-
JOBHHKIB CYCHUTbHO-TIOTITHYHHX TCUIH, iACiHO-Xy-
JOKHIX HampsMiB 1 (pim1ocoChkuX yUCHb — A0 HA3BH
TFONMHI», 1€ 3apaxXOBY€ HA3BH OCIO THIy ewmanicm,
Mamepianicm, ceHmuMeHmanicm, cKenmux, Qauticm,
Ta MOJENb «BiJ HA3BHU JTIONUHU 3 TEBHUMH (Di3UIHU-
MH 200 TICHXIYHHMH BaJAMH — 0 HA3BU JIFOTUHI) —
Oebin, ioiom, esnyx, moncmp, caoucm [naayx 1997,
c. 16-17].

JlpyTy TpyIly CTAHOBJATH HA3BU OCIO JEKCHKO-
CEMAHTHYHOI TPYIH «BiJ HA3B 00 €KTIB 1 MpeaMETIiB
moOyTy», fIKI Y CIOBaIbKIH Ta YKpAiHCBKIH MOBax
VTBOPIOIOTHCS 32 TAKUMH MOJICIIIMH.

a) 8i0 Ha3ze npedmemis i3 depesd 00 Ha3eu 0codu

VY CcroBHHKaX CHOBaLbKoi MOBHM 3aikcOBaHO
TaKi HA3BH OCiO, YTBOPCHI 32 JAHOK MOICIUEO: dritk
— «nadavka hlapemu cloveku» [KSSJ], stangla —
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